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1. Opéi podaci o knjizi

Knjiga je pisana u 528 stranica s 12 poglavlja (ukljucujuéi predgovor,
uvodni dio, saZetak, bibliografiju, recenzije i kazala). Bibliografija sadrzi
arhivske izvore 1 literaturu. Prikaz literature sadrzi osvrt na literaturu i
popis literature citirane na 11 stranica formata knjige.

Kazala u knjizi sastoje se od kazala mjesta i zemljopisnih pojmova,
kazala rodova te kazala osobnih imena, ukupno 14 stranica formata
knjige.

Temeljni sadrZaj knjige obuhvacéa migracije s hercegovackog podrucja
u Republiku, od potresa 1667. do pada Republike 1808. god. Sadrzajno
obuhvaca analizu uzroka, analizu migracijskog potencijala i detaljniji prikaz
migracijskog potencijala.

2. Prikaz knjige

Poslije predgovora i uvodnog dijela, u 3. i 4. poglavlju detaljno se,
¢injeni¢no i znanstveno obraduju klju¢ni pojmovi vezani uz migracije; to
su prilike koje vladaju i uzroci migracija. Od 4. do 8. poglavlja opisuje
se migracijski potencijal s aspekta njihova zanimanja, ukljucivanja u
bratovstine (antonini i lazarini), te obicaja koje sa sobom donose. U 8.
poglavlju daje se pregled hercegovackih rodova te vrlo vrijedan prikaz
doseljavanja nekatolika u Dubrovnik, jer je njihova sudbina bila unekoliko
razli¢ita od sudbine katolika. Poglavlja 9.-12. uobiajena su zavr§na knjiska
infrastruktura, od saZetka do kazala, koja pomaze lakSem i brzem snalaZenju
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Citatelja. Ovakva infrastruktura je vaznija ako knjiga poprima formu
prirucnika migracija, koji se viSe puta ciljano otvara da se pronade neki
pojam, dogadaj, osoba ili rod.

Jednu cinjenicu treba posebno istaci: knjiga je pisana i opremljena
u starom maniru, $to znaci da ima ustroj liSen nervoze i trke s vremenom,
te pisanja po normi i radi pisanja. Dakle, ona ima ambiciju prezivjeti
objektivne kritike i postati trajna literarna vrijednost.

Knjiga se moZe razumijevati na viSe nacina; od ¢isto znanstvenog,
povijesnog do znatiZeljnog, svaStarskog i amaterskog zavirivanja u povijesnu
gradu ili pak znatiZeljnog traZenja nekog iz svog plemena, ako je moguce
medu onim slavnijim koji su s krSa usli medu zidine Grada. Kada i ako
se knjiga procita, neminovno ona postaje priru¢nikom migracija, koja se
¢esto ili barem pokatkad vadi iz pomodarske police, gdje je, usput receno,
lako moze zamijeniti i neka druga, jednako velika i jednako ukusno
uredena. Knjiga postaje kakvim tehnickim prirucnikom migracija za kojim
se Cesto poteze, pa prema tome nije rije¢ o neCem $to se procita i ostavi.

Upravo radi toga vrlo je vazno opredjeljenje Citatelja kako pristupiti
ovoj knjizi 1 kako razumjeti njezin sadrzaj. Naravno da ce to svatko
uciniti na svoj nacin pa ¢e knjiga za jedne biti zanimljivo §tivo, drugima
ona ¢e zadovoljiti znatizelju svojstvenu svakom covjeku kada su njegovi
korijeni u pitanju (korijenima se covjek neminovno vraca kada prozivi
odredeni vijek u kome ga ti isti korijeni nerviraju), a nekima ¢e biti vrlo
dobra, znanstveno utemeljena analiza te dokument trajne vrijednosti.
Dio kupaca ove knjige mnogo ¢e prakti¢nije postupiti; uresiti ¢e svoju,
tek kupljenu vitrinu ocekujuci kakvog znatiZeljnog i zavidljivog gosta
komu konacno treba pokazati tko je tko ili ¢ija je pomodarska vitrina
ljepSe uredena.

Knjiga se, zbog specificnog sadrzaja, moze mirno dozivjeti svojevrsnim
spremnikom racionalno poslaganih informacija o migracijama u Grad,
zapravo o individualnim rjeSenjima kamenjarove Zivotne zagonetke i njegove
vije¢ne zadace prometnuti se u Zivotu. To je iskonska, nutarnja potreba
covjeka na kamenu, otkako je on, mo¢ni kamen, izvirio ispod tankog
zemljanog pokrova i postao litica i Skrip, vje¢no suh i Zedan. Taj neodoljivi
zov Grada slican je sudbini riblje mladi koju majka na svijet donese
izvan mora, a on ¢im se pokrene, vodeci se nekim nutarnjim zovom,
pojuri svom moru. Tako je i kamenjar, ¢im su se zidine Grada bar malo
otvorile, pojurio u njega.

Sljedeca slika bi mogla pomoc¢i da se migracijski procesi prema Gradu
bolje razumiju u politickom i nacionalnom pogledu. Znano je §to se
dogada ako se iz posude s vodom zahvati malo tekuéine. Munjevito,
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voda istog lonca popuni rupu nadinjenu uzimanjem. To dakle ucini voda
istog lonca, ne nekog susjednog. Ako se voda uzela rijeci, rijeka Ce
podmiriti racun, ili pak ako se uzela zdencu, on ¢e podmiriti racun i
uvijek tako. Ovakva slika o migracijama u knjizi nije izreCena, ve¢ se
sluti i namece se Citatelju. Autor, pak, gotovo i ne da naslutiti §to on o
tome misli; on ostaje dosljedno odan pronalasku, “procis¢avanju” i slaganju
informacija u svoje skladiste, ili kako to zovemo, knjigu. Komentari su
mu kratki i jasni, uzdrZani i uvijek na strani sigurnosti. Ali, zato su
asocijacije Citatelja bujnije, nametljivije i izazovnije.

Migracije opisane u knjizi pokazale su kom loncu koje vode pripadaju.
Kada je ovo ili ono uzelo ljudski potencijal Gradu, zalede se u njega slilo
do popune. Tako su te migracije neosporno pokazale tko je komu pripadao,
poput ranije slike lonca s vodom. Vrlo jasno se oslikao prostor koga
nastanjuju oni koji se smatraju, u svakom pogledu, bliskima pa makar
jedan od njih Zivio u zaledu, na kamenjaru, a drugi usred Grada. To je
vazno naglasiti, jer je s Dubrovnikom bilo i bit ¢e drugacijih sporova i
povijesnih tvrdnji.

Ma $to se u Gradu dogodilo, poput nesretnog ali, na zalost, uvijek
moguceg zemljotresa iz 1667. god., pozara ili epidemije, okolina reagira
i podmiri ra¢un u migracijskom potencijalu. Otuda migracije koje je
opisao dr. Marijan Sivri¢ zapravo ocrtavaju konture naroda, jer je upravo
on, narod podmirio racun, poput vode u zdencu.

Ipak, za razumijevanje migracija i ove knjige uopde, ¢ini se potrebnim
baciti pogled na nesto raniji period u odnosu na onaj koji knjiga obraduje,
te uociti znacenje Grada ne samo za uski morski pojas kome i on
pripada, nego mnogo dublje u kontinent. Zasto je to potrebno? Povijest
svakog naroda poput je oblaka na nebu. Tamo se sve dramati¢no mijenja,
iz ¢asa u Cas, makar se to nama ispod njih tako ne cinilo. Svaki Cas se
pojavi kakav centar oko koga se zavrte oblaci, zahucu vjetrovi, zametne
grad, kiSa ili snijeg. Takva je i ljudska povijest. Grad ili Dubrovnik, kako
hocete, bio je dugo vremena (a i danas jest) takav centar oko koga se
zavrtjela povijest naroda kome je i sam pripadao, sve duboko do u
kontinent.

Prisjetimo se: 14. 3. 1403. prvi se put spominju DeZevice u srednjoj
Bosni kao dubrovacka carina. Most u Mostaru, onaj prije Starog, graden
je suvremeno poput danasnjih, opet pod utjecajem Dubrovnika. Mora se
priznati da je prostor Hercegovine, makar u to vrijeme nije bio goli kr$
i bio je prekriven vrijednim Sumama, viSe koriSten kao prostor preko
koga prelaze vrijedne robe na putu za Grad ili iz njega, ili je s tog
prostora u Grad pristizala zdrava 1 bistra radna snaga. Na prostor Bosne
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Srebrene pristizu mnogi narodi ili pustolovi, zanatlije i znatizeljnici koji
su Culi za njezina bogatstva. Na tom prostoru su i mo¢ni Rimljani punili
ispraznjene blagajne. Ipak, Cini se kako se ovaj prostor i u gospodarskom
i kulturnom smislu najjace zavrtio oko Grada i njegove sudbine.

Jedna je Cinjenica konstanta u razvoju Bosne do dolaska Turaka ali
1 mnogo poslije toga. To je zrela i odgovorna proizvodnja metala i drugih
vrijednih roba; prednjaci srebro i zlato. Takva disciplinirana proizvodnja
znalila je i kulturno uzdizanje i pismenost po ¢emu se ovaj prostor
razlikovao od drugih. Relativno blagostanje temeljeno je na vrijednim
robama od metala koje su iSle u Grad, ali je Dubrovnik, svojim kulturnim
utjecajem, gospodarskoj zrelosti Bosne podario onu duhovnu puninu koja
ga je Cinila posebnim i prepoznatljivim, §to su i Turci priznali prihvaéajuéi
njihovo obicajno pravo i Stiteci ga.

Vazna pitanja u proucavanju migracija jesu: Tko dolazi u Grad?
Zasto i Sto biva s njim i njegovim potomstvom? Dolaze, ¢itamo iz knjige,
oni koje dovode na trznicu kao roblje, ali su to najcesée ipak obrtnici i
sitne zanatlije. Dakle, oni za kojima je Grad imao potrebu. Manje dolazi
plemstvo i duhovna lica, osim kada je to politi¢ki i gospodarski interes
gradske vlasti. Migracije u Grad bile su selektivne a ne masovne; useljavalo
se ono §to mu je trebalo. Kako je ono $to je Gradu trebalo, njegovu
zaledu trebalo je deset puta viSe, migracije su slabile zalede a jacale
Grad, $to je nalik onom Sto se i danas dogada. Ipak, i zalede je imalo
neke koristi od njih i u kulturnom i gospodarskom smislu. Rodbinske
veze se nisu mogle, tek tako, prekinuti pa je bilo neke koristi od njih
onima koji su na grudi ostajali. I to i u materijalnom i duhovnom pogledu.
jest duboka analiza uzroka migracija prema Gradu, posebno onih koje
dolaze iz Hercegovine. Uzroci migracija su najbolja moguca slika toga
vremena, njegovih politickih, ekonomskih i socijalnih prilika. Migracije
su samo posljedica iz kojih se iSCitavaju uzroci i prilike. Autor knjige
cijelo vrijeme ostaje samo znanstvenik i istraziva¢, 1 to u najstroZijem
smislu te rijeci, kloneci se, ne samo slobodnih i slabo utemeljenih zakljucaka,
ve¢ 1 onih koji bi granicili s tim pojmom. Medutim, zakljucci su neminovni
a njihova jasnoca i nametljivost proporcionalni autorovoj uzdrzljivosti.
Energija koju je autor potrosio na “Cistocu” i istinitost informacija, pretvorila
se u snagu zakljucka i njegovu uvjerljivost.

U mirna vremena, ponuda migracijskog potencijala bila je ispred
potraznje. Sve se mijenjalo u vremenima unutar gradskih kriza i nedaca,
posebice haranja epidemija, veéih poZara, ratova i potresa. Demografski
podtlak, koji se tim prigodama javljao, otvarao je Sirom gradska vrata i
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priliv migracijskog potencijala bio je manje kontroliran i viSe stihijski. To
je trajalo do popune praznine a potom sve po starom.

Gradska vrata u svemu su se ponaSala poput ventila u suvremenom
numeri¢kom ili fizikalnom modelu. Podtlak ih je otvarao ali i zatvarao.
Jedini kriterij je bio i ostao unutargraski podtlak i to sve imalo je samo
malo veze s prilikama izvan zidina, u prostoru gdje se generirao migracijski
potencijal. Te prilike su utjecale samo na stvaranje migracijskog potencijala,
odnosno ponude, koja, usput budi receno, nikada nije manjkala ali je
potraznja bila isklju¢ivo meritorna kada i koliko ¢e se gradska vrata i
zaista otvoriti.

Kao i danas ili kao i uvijek, sve §to se potraZuje, postaje i roba s
cijenom. Tako se moglo do¢i u Grad i mimo zakona ponude i potraznje,
ali po posebnoj cijeni ili pak nagovorom, ako je rije¢ o smrtniku ali
moc¢niku izvan zidina koji bi mogao, svojim polozajem ili utjecajem,
valjati Gradu.

Medutim, izmedu donatora koji nudi sebe Gradu i primaoca koji
odreduje kada i kako se ulazi, postoji neka skrivena, neizrecena veza.
Ma koliko su njihovi odnosi u knjizi predstavljeni procesom uzro¢no
posljedicne naravi, odnosno fizikalno mehanizirani, Citatelj ostaje pod
dojmom neke skrivene ali ipak duboko emotivne pozadine, prekrivene
debelim talogom birokratske ozbiljnosti grada koji je tako dugo svoju
sigurnost temeljio na diplomatskoj vjestini i sirovoj moé¢i novca. Takva
pozicija je nuzno bila bolno ovisna o grijehu Grada i neugasivoj pozudi
neprijatelja. Ako samo jedan od ova dva nesretna uvjeta nije bio ispunjen,
sigurnost cijele Republike je postajala upitna. Ostajalo je premalo prostora
za Cisti, ljudski osje¢aj medu ljudima a posebice prema onima koje nevolja
dovodi na kapiju Grada.

Mnogi stanovnici dubrovackog zaleda, posebno Popova, bili su politicki
i na druge nacine angazirani od Mletaka i kasnije Beca, u njihovim
vjegitim ali prevrtljivim ratnim pohodima. Cesto su zbog toga morali
definitivno napustiti svoju zemlju bjeze¢i prema Gradu ili u drugom
smjeru, jer je ratna sreca okretala leda partneru. Ili je partner jednostavno
sklopio mir pa naSeg Covjeka, tradicionalno odanog, vie jednostavno nije
trebao te ga je Zrtvovao tom miru. U takvom prikazu povijesnih ¢injenica
iS¢itavamo, ne samo tadasnju sudbinu obi¢nog covjeka hercegovackog
kr§a, ve¢ njegovu permanentnu sudbinu, jer bi se slicna konstatacija
mogla izreci za svako politicko vrijeme kod nas.

Pitamo se koliko je obi¢an covjek mogao istinski razumjeti takve
politicke bure a koliko je zapravo bio samo naivna i dobro isplanirana
Zrtva noSena hirovitim vjetrovima politike i interesima moénika. Sto je
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viSe bio odan i iskren stranom gospodaru, vjeruju¢i da ¢e mu upravo on
donijeti boljitak, ¢ovjek naSeg kamenjara je utoliko viSe postajao Zrtvom.
Ako takvu Zrtvu sreca nije potpuno napustila, bijegom i protiv svoje
volje, spaSavao se u Gradu, kriju¢i svoj identitet kada i ako je to bilo
potrebno. Jer, tko zna kakvi bi ga interesi i vihori sudbine opet mogli
isporuciti krvniku od koga je jedva pobjegao.

Sto su zapravo bili poticaji migracijama? Autor ih znanstveno dijeli
na ope i posebne te slucajne. Slobodnijom interpretacijom cinjenica
iznesenih u knjizi, lifenom znanstvene strogoée i stege, zakljucuje se
kako je zapravo uzrokom migracija bilo ama ba§ sve: i rat i mir, i
dogovori izmedu tadasnjih velikih sila na ovom prostoru Turske i Mletacke,
1 nedogovori. Pa ¢ak uskoci i hajduci; zapravo bili su itekako uzrokom.
Tako ¢emo danas u kolektivnom sjeanju Popovaca i Hrasnjana o njima
cuti isto Sto 1 o turskim zulumima i komitskim upadima. Svi su upadali
u taj trokut, vjeciti civilizacijski meduprostor i pravni vakuum, pljackali i
odnosili sve do ¢ega su dolazili. A takoder razlozno i bezrazloZno ubijali.

Autor se stalno dotiCe procesa sustavne islamizacije stanovniStva u
zaledu Dubrovnika a ti su procesi uvijek bili u paru s pravoslaviziranjem.
Uzroci prelascima na drugu vjeru bili su ekonomske i sigurnosne naravi,
odnosno Zelja da se barem neSto spasi u opéem kaosu, ukljucujuéi i goli
ljudski zivot.

Cini se kako je Katolitka Crkva bila slabije organizirana, poglavito
u kadrovskom smislu. Primjerice, katolicki svecenik susrece djeda od 90
godina bez sakramenata. Medutim, ¢ini se uputnim zapitati se o
hegemonijskom karakteru nastojanja da netko prijede ili na islam ili na
pravoslavlje.

Prelazak pojedinca ili grupe na drugu vjeru redovito je izazivalo
pozornost mnogo veéu od one koju bismo ocekivali. Cini se i najveéu
mogucu koju je mali ¢ovjek uopée mogao izazvati. Koji su uzroci tome?
Primjerice, smrt, pa i ona najnasilnija, ticala se odgovornih mnogo manje
od prelaska na drugu vjeru. OcCito da je rije¢ o skrivenim apetitima onih
koji su taj prostor mjerkali, dijelili, isti narod medu sobom zavadali,
rije¢ju: navodili vodu na svoj mlin. Porazno je to da je hrvatski narod,
bolje re¢i njegovo politicko vodstvo bilo neusporedivo manje osjetljivo na
takve pojave od druga dva naroda i njihovih voda.

Ta kobna d¢injenica pojacavala je apetite druga dva naroda, $to se
uvijek oc€itovalo u povecanju razine njihove kolektivne osjetljivosti i
namjernog stvaranja privida kako su uvijek napadnuti i kako je svaki
prostor njihov, samo ga je neprijatelj oteo ili je stanovniStvo preveo na
tudu, latinsku vjeru.
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Zakljucak

Knjiga se bavi donatorom (davaocem) migracijskog ljudskog poten-
cijala i njegovim primateljem, odnosima izmedu njih i uzrocima koji
takve migracije izazivaju i poticu. Analizirane su migracije s hercego-
vackog podrucja u Republiku, od potresa 1667. do pada Republike 1808.
god.

Mogli bismo ¢itav proces modelirati u zadanim povijesnim okvirima,
poznavanjem uvjeta koji vladaju kod davaoca i primaoca. Kako su ti
uvjeti kroz cijelu povijest bili specifi¢ni (Republika svjetske reputacije i
kaoti¢na feudalna provincija s konstantnom burnom i obi¢nom covjeku
nesklonom povijesti) i ¢itav promatrani proces migracija je specifian i
posebno zanimljiv.

Migracije su posljedica povijesnih realnosti, odnosno povijesne realnosti
se zrcale u njima. Rije¢ je o uzroku i posljedicama. Knjiga je pruzila
objektivnu, realnu i matemati¢ki preciznu sliku migracija tog dalekog
doba. To je prava $ansa iznova i dublje suditi o politi¢kim, gospodarskim
i socijalnim prilikama toga vremena i prostora. SliCno je, primjerice, u
matematici s dvije zavisne nepoznate. Kada se rijeSi jedna, moguée je
izracunati i drugu.

U biti, rije¢ je o tome kako zaostalo dubrovacko zalede, u migracijskom
smislu, reagira prema unutarnjim gibanjima u Republici koja povremeno
otvara kapije na svojim gospodskim zidinama, kada se unutra pojavi
demografski podtlak iz bilo kojeg razloga (primjerice potres, poZar, epidemije,
ratovi i sli¢no) ili kada se javi potreba za kakvim kadrom. Moc¢nici toga
doba mogli su i na druge nacine uéi u grad; njih je ¢esto valjalo potkupiti
i iskoristiti njihov utjecaj. Roblje je stizalo u Grad preko trznice, kao i
druga potroSna, ali za Zivot Cestita Covjeka potrebita roba. I uza sve,
Cestit Covjek je ostajao Cestit Covjek a rob rob.

U tim procesima mi danas iS¢itavamo jednu za nas nadasve bitnu
¢injenicu. Cijelo vrijeme migracija i Dubrovnik i njegovo zalede, migracijski
donator, jedno je bi¢e u nacionalnom i kulturnom smislu. Samo se tako
moze protumaciti da se svaki nutarnji drhtaj Republike iS¢itava u intenzitetu
i kakvoc¢i migracijskih tokova ali isto tako svaka promjena u politickim
i ekonomskim prilikama donatora odrazava se na te iste tokove. Istina,
glavnu rijec¢, a Cesto i jedinu, imaju prilike unutar Grada; one formiraju
potraznju, ono §to je ustvari i bitno, dok je ponuda bila gotovo uvijek
osigurana. Potraznja je bila ¢udljiva, nepredvidiva i vrlo promjenjiva.
Ponuda je bila konstantna i vrlo bogata. Prakti¢no, sve §to je valjalo na
prostoru donatora, nudilo se Gradu.
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Prilike u kojima je zivio donator migracijskog potencijala bile su
permanentno poticajne za migracije: rat i mir jednako, dogovori i nedogovori
tadasnjih velikih sila, velika i malo manja oskudica, haranje turskih i
uskockih ceta i slicno. Po tome su ove migracije specificne. Ako ste
stekli kakvo bogatstvo, bjezalo se u Grad da se i zadrzi. Ako niSta niste
stekli, iSlo se u Grad trbuhom za kruhom. Svi putovi toga doba vodili
su u Grad.

Povijest tijekom dugih stoljeca nikako nije mogla smisliti, u svojoj
stohasti¢no-deterministickoj kuhinji, barem jedan obrok koji bi umanjio
migracijske apetite i ostavio videnije i uspje$nije ljude na rodnom tlu.
Poput dana$njice, oni su odlazili u bolji svijet i otuda se povremeno vrlo
zabrinuto javljali rodnoj grudi, bojeci se da ¢e ona potpuno opustjeti.
Kao da su ispravno slutili ono §to se danas zaista i dogodilo.

Tako se hrvatsko nacionalno bie topilo i topi poput snijega na
planini: tamo gdje je samo pokrio tlo, nestao je, na mjestima zapuha
ostala ga je krpica da joS neko vrijeme kopni. Zapravo, na kompaktnijem
nacionalnom podrucju Hrvat se neSto Zilavije opirao nestajanju i tako
dulje prezivio, odnosno produljio svoju agoniju.

Knjiga nije samo za €itanje. Ona je i priru¢nik za kojim éemo zasigurno
pokatkad posezati. Pisana je tako da mozZe zadovoljiti profinjen ukus
vrhunskog znanstvenika ali i obi¢nog covjeka, koji u knjizi trazi svog
davnog rodaka na putu za Republiku.

Zapravo, pisana je na nacin da se Citatelju ¢ini kako je odnekud sve
ranije znao, samo se ne moze sjetiti otkud. Takav na$ osjecaj rezultat je
jasnoce, jednostavnosti i preciznosti stila iskusnog autora, viSe nego $to
smo o tome nes$to zaista ranije i znali.

Misao koja se neminovno namece kada se korice knjige zatvore jest:
povijest je zaista nasa uciteljica! Jer, danaSnje migracije su samo kopije
ovih starih, a sva je prilika da se u temeljnom modelu gotovo nista
vaznijeg nije ni promijenilo. :

Knjiga se ¢itateljstvu moze preporuciti kao najobjektivniji i ¢injenican
udzbenik migracija, napisan u zadnje vrijeme, koga Covjek moze citati u
rasponu zadovoljenja opée znatiZelje, potrage za vlastitim korijenima do
dubokog znanstvenog pogleda u zanimljivo i za Hrvate Hercegovine vazno
povijesno vrijeme. Utoliko vaznije, ukoliko su davno zapoceti procesi
vjecitog odlaska s ofeva praga u bijeli svijet prisutni i danas s ponesto
izmijenjenim intenzitetima i smjerovima, ali sa zadrZanim temeljnim odnosima
u modelu zbivanja.

Dr. Pero Marijanovié¢
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